Center Stand

NOTE: Before placing the motorcycle on the center stand (1), check
that the surface is firm and level.

To place the motorcycle on the center stand:

1. Reaching from the left of the motorcycle, place the center stand
under the frame parallel with each other.

2. Position the center stand so that the arm (3) of the stand is
wedged between the lugs (2) on the swingarm on each side.

3. Push down on the lever (4) briskly until the motorcycle is placed
on the center stand safely.

NOTE: Check that the arm (3) is placed between the lugs (2) on the
swingarm securely on each side.

Béquille centrale

NOTE: Avant de placer la motocyclette sur la béquille centrale (1),

s’assurer que la surface du sol est bien ferme et de niveau.

Pour placer la motocyclette sur la béquille centrale:

1. A partir de la gauche de la motocyclette, placer la béquille centrale
sous le cadre, de maniére paralléle.

2. Placer la béquille centrale de maniére a ce que la biellette (3) de la
béquille se trouve entre les pattes (2) du bras oscillant de chaque
coté.

3. Pousser sur le levier (4) avec force jusqu’a ce que la motocyclette
soit bien placée sur la béquille centrale.

NOTE: S‘assurer que la biellette (3) est bien placée entre les pattes
(2) du bras oscillant des deux c6tés.
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